DENVER

TC-17C

CD BOOMBOX PORTATIL COM
RADIO ANALOGICO AM/FM

MANUAL DE INSTRUCOES

PRECAUGOES DE SEGURANCA

ADVERTENCIA DE PERIGO: PARA REDUZIR O RISCO DE FOGO OU CHOQUE ELECTRICO, NAO
EXPONHA ESTE PRODUCTO A CHUVA OU HUMIDADE.

ADVERTENCIAS

Para reduzir o risco de fogo ou choque eléctrico, ndo EXPLICAGAO DE SIMBOLOS GRAFICOS.

exponha este producto a chuva do ou humidade.

ADVERTENCIA DE RISCO

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO
NAOABRA

O simbolo de raio dentro de um tridngulo
equilateral adverte o usuario da presenga
dentro do produto de voltagens eléctricas nao
isoladas perigosas poderosaso suficiente para
representar um risco de eletrocugéo.

PRECAUCAO: PARA MINIMIZAR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NUNCA REMOVA A COBERTURA. ESTE
PRODUCTO NAO CONTEM NENHUMA RARTE A SER
REPARADA PELO USUARIO. SO TECNICOS DE
CONSERTO QUALIFICADOS DEVEM TRABALHAR
NESTES EQUIPAMENTOS.

O simbolo de ponto de exclamagédo dentro de
um tridngulo eqlilateral adverte o usuario que
importantes instrugées de operagbes e
reparos (diagnéstico) estdo contidas na
documentac¢do que acompanha o producto.

ADVERTENCIA DE PERIGO: PARA REDUZIR O RISCO DE FOGO OU CHOQUE ELECTRICO, NAO
EXPONHA ESTE PRODUCTO A CHUVA OU HUMIDADE.

PRODUCTOALASERCLASSE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE1

PRODUCTOALASERDE CLASSE 1 PRECAUGGES

RADIACAO DE LASER
INVISIVEL QUANDO ABERTO E
BLOQUEIOPARAEVITAR
APARELHO A LASER DE CLASSE1 EXPOSICAO AO FEIXE.

Este produto contém um emissor de baixo-poder.

PRECAUGCOES PARA USO

Para assegurar uso seguro deste producto, por favor,

siga o conselho abaixo:

A posicionar

® Né&o use o producto em condicdo extremamente
quente, fria, empoeirada ou himida.

[ ) Coloque o producto em uma superficie lisa, plana.

® Né&o obstrua o fluxo de ar para o producto. Coloque em
uma posicdo bem-ventilada; ndo cubra com tecido ou
em cima de um tapete ou carpete.

Provisao de poténcia

®  Antes de usar este producto, cheque que sua voltagem
esteja de acordo com a voltagem dos cabos eléctricos.

Instrugées de segurancga

[ Nunca puxe nos cabos de forga ao conectar ou
desconectar o producto: ao usar a ficha se puxar pelo
cabo pode danificar e criar um risco de choque
eléctrico.

® Desconectar o producto da cova de cabos eléctricos se
vocé nédo pretende usa-lo por um periodo estendido.

° "O botdo de LIG/DES néo isola o producto da provisdo
de forga. Ao desconectar os cabos do producto da
?rovisao de forga, vocé deve udesconectar o cabo de
orga.

° Este producto sé deve ser usado em uma posi¢do
horizontal.

® O cabo de forga/dispositivo de desconectar deve ser
facil de opera/desconectar

O registro do dono

Condensacgao
®  Gotinhas de agua ou condensagéo podem cair dentro a
partir de uma atmosfera muito morna, humida.

(] Condensagédo pode causar o mau funcionamento do
producto.

® Deixe o aparelho em lugar morno durante 1 a 2 horas
para permitir que a condensagéo se evapore.

No caso de um problema, desconecte o cabo de forga e
contacte um técnico de conserto qualificado.

Precaugdes de ventilagao
® Nunca obstrua os buracos de ventilagdo do producto.

Adverténcia relativa a liquidos

®  N&o permita que liquidos espirrem ou derramem sobre
o producto, e nunca deixe um recipiente cheio de
liquido (vaso, jarra, etc.) em cima.

Adverténcia com relagdo a niveis excessivos de som

® Devido ao extremamente baixo barulho produzido
deste producto e a gama dindmica estendida, o utente
pode ser tentado a aumentar o volume mais alto do que
o necessario.

® Asaida de som pode ser excessivamente alta, a ponto
de danificar os auriculares do producto ou alto-falante.
Sempre mantenha o volume dentro de uma extensdo
apropriada.

Para sua conveniéncia, registre o nimero do modelo e numero de série para referéncia futura.

Modelo: Numero serial:

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, PROTEGIDO POR DIREITOS AUTORAIS DENVER ELECTRONICS A/S
www.denver-electronics.com PORTUGUESE-1



PRECAUGCOES DE SEGURANCA

INFORMACAO IMPORTANTE

Este produto é projetado para uso em clima moderado. N&o use ou instale esta unidade onde seria
exposto a luz solar ou em temperaturas extremamente quentes, ou préximas de um radiador, fogdo ou
aparelho que produz calor.

Néo leve esta unidade no banheiro, ou préximo de uma piscina. N§o use onde seria exposto a agua,
humidade, gotejamento ou espirros.

Nenhum objecto cheio de liquidos, como vasos, colocados sobre o produto.
Nenhuma fonte de chamas, como bolos com velinhas acesas sobre o producto.

Se &agua entrar na unidade, desconecte o cabo de forga da ficha de provisdo e consulte seu
negociante.

N&o manuseie o cabo de for¢ca com mdos molhadas. Para evitar choque eléctrico, NUNCA toque
qualquer parte interna. Reparos/consertos devem ser deixados a pessoal de servigo qualificado.

Quando a conectar ou desconectar os cabos eléctricos, segure a ficha mas ndo o cabo. Puxar o cabo
pode danificar e pode ser perigoso.

N&o derrube a unidade, derrame liquido nela ou permita que objectos caiam nela.

Quando conectado, uma corrente muito pequena fluird. Para economizar electricidade e por
si?uranga, é recomendado que o producto esteja completamente desconectado da ficha eléctrica de
CA depois que a unidade ndo estiver em uso por muito tempo.

Consulte seu mais proximo distribuidor quando houver dano, desconex&o ou fracasso de contacto com
o cabo. Ndo dobre o cabo, puxe ou torga fortemente.

N&o modifique o cabo de for¢ca de maneira alguma.
Né&o insira nenhum objecto metalico na unidade.
Desconecte o cabo de forga quando ha a possibilidade de iluminar.

Ficha eléctrica € usada 7uando o dispositivo desconecta. Permanecera prontamente operavel e ndo
deve serobstruida durante uso planejado.

Para ser completamente desconectado o aparato o plugue eléctrico do aparato deve ser
desconectado da saida eléctrica competamente.

No caso de mau funcionamento devido a descarga electrostatica, apenas reajuste o producto e
reconectar a fonte de forga pode ser requerida para reiniciar a operagao normal.

POSICIONANDO A UNIDADE

Deve ser mantida uma distdncia minima de 6 POLEGADAS para prover ventilagdo suficiente.
Naéo coloque o producto em estantes de livros fechadas ou prateleiras sem ventilagédo.

Permita ventilagdo adequada para o ventilagdo da unidade. Ndo deve ser cobertas as aberturas de
ventilagdo com artigos como jornais, panos de mesa, cortinas etc.

Né&o cologue em um tapete grosso, néo instale em um tapete grosso, ou instale em um lugar com fluxo
de arinadequado. Coloque a unidade em um lugar plano estavel.

Né&o use a unidade em lugar excessivamente quente, frio, empoeirado, himido ou molhado.

Condensacéao pode se formar dentro do leitor de CD se a unidade for deixada em algum lugar morno e
humido, ou se vocé mover a unidade de algum lugar frio para um lugar quente. Neste caso, deixe a
unidade ficar por 1-2 horas ou deixar que a temperatura da sala gradualmente aumente para que
esteja seco para a unidade em uso.
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PRECAUGOES DE SEGURANCA

Né&o o coloque onde pude estar sujeito a vibragéo.

Né&o o coloque onde pude ser magnetizado por um iméa ou alto-falante. Uma vez que ha imas, ndo
coloque fitas uma vez que dados registrados podem ser apagados.

Quando esta unidade for usada perto de uma TV, a imagem da TV pode ficar destorcida. Se isto
acontecer, mova a_unidade para longe da TV. Se a situagdo ndo pdéde ser resolvida, evite usar a
unidade quando a TV estiver ligada.

Mantenha a porta de CD fechada assim a lente ndo é contaminada pelo p6. Ndo toque na lente.

Plugue eléctrico é usado quando a desconectar o dispositivo. Permanecera prontamente operavel e
ndo deve ser obstruido durante uso planejado. A tomada principal do aparato sera desconectada
completamente da saida da ficha eléctrica.

As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo como sol, fogo ou semelhante.
Adverténcia: pressdo de som excessiva dos auriculares e alto-falantes pode causar perda de audigéo.

Deve ser chamada atengao aos aspectos ambientais de descarte das pilhas.

MECANISMO DE SEGURANCA

Esta unidade incorpora um mecanismo de bloqueio de seguranfa que liga e desliga o feixe de laser,
quando o portador de disco estd aberto, o feixe de laser para automacticamente.
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FUNGCOES E CONTROLOS FUNGOES E CONTROLOS

Painel Frontal PAINEL FRONTAL E PAINEL SUPERIOR PAINEL TRASEIRO
1. ALTO-FALANTE 19. CONTROLO DE VOLUME
- nivel controlo de som.

2. INDICADOR DE LER/PAUSAR -
& FlameJA continuamente - indicador de PAUSA. 20. PROVISAODEFORCAAC
O Luz-indicadorde LEITURA. - cabo conexdo suprimento forga.

3. INDICADOR REPETIR 1/TODAS 21. COMPARTIMENTO DE PILHA
& Flameja continuamente - indicador de REPETIR 1. - abertura do compartimento de pilha.

O Luz-indicador de REPETIR 1/TODAS. 5
- 22. BOTAO DE SINTONIA
4. EXIBICAO - selector estacbes AM/FM/FM ST.
- exibi¢do de fungées de CD.

5. INDICADOR FM ESTEREO
. . - exibigdo indicagbes de FM.
Painel superior

6. INDICADOR DE PROGRAMA

%3 Flameja continuamente - Durante indicador de
PROGRAMA.

O Luz-indicadorde LEITURA de PROGRAMA.

7. ANTENA TELESCOPICA
- Melhoria de recepgdo de FM.

8. SELECTOR DE FAIXA (AM<FM<FM ST.
- selegdo de frequéncia de faixa: AM, FM ou FM ST.

9. PROXIMO
CD: préximas trilhas.

10. LER/PAUSAR
CD: volte a trilha anterior.

11. VOLTA
CD: volte a trilha anterior.
12. PARA

CD: para execugédo de CD ou apaga um programa.

Painel traseiro 13. PORTADECD

- porta compartimento do CD marca de abrir/fechar
(ABRIR/FECHAR).

14. REPETIR
CD: repetir uma trilha/CD/programa.

15. PROGRAMA

CD: programacgé&o e controlo de numero programado
de trilha.

16. AURICULAR ESTEREO
- ConectAR para o auricular estéreo de 3.5mm.

17. SELECTOR DE FUNGCAO
- selegcéo de fonte CD ou RADIO e desliga.

18. MANIVELA
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PROVISAO DE FORCA

Se voceé gostar, a proviséo de forga eléctrica pode ser usada para economizar as pilhas. Tenha certeza de
que a unidade esteja desconectada da saida de parede antes de inserir as pilhas.

USANDO O SUPRIMENTO DE FORCA DC
Pilhas (ndo incluidas)

Abra o compartimento de pilha e insira 8 pilhas R14 cuidando das indicagées "+" e "- " de polaridade no
compartimento.

Importante:

Ao substituir as pilhas, tenha certeza de que vocé descarte as pilhas velhas conforme regulamentos

aplicavejs. Elas especificamente devem ser descartadas em um local designado para este propésito para

que assim elas possam ser recicladas seguramente e sem representar qualquer risco para o ambiente.
40 queime ou as enterre.

Uso incorrecto das pilhas pode resultar em vazamento de eletrélito que tem um efeito corrosivo no
compartimento.

® Nao misture tipos diferentes de pilhas: ndo use pilhas alcalinas com pilhas salinas, por exemplo. s6
use pilhas do tipo recomendadas pelo fabricante.

® N3&o misture pilhas velhas e novas ao inserir as novas.
® Seaunidade ndo for usada por um periodo estendido de tempo, remova as pilhas da unidade.
® Aspilhas ndo devem ser expostas ao calor excessivo como sol, fogo ou semelhante.

° Adgergéncia: pressdo de som excessiva dos auriculares e alto-falantes podem causar perda de
audigao.

USANDO A PROVISAO FORCA CA

1. Tenha certeza de ?ue a voltagem indicada na placa de nome do fabricante no compartimento da pilha
corresponde a voltagem provida por sua instalacdo eléctrica. Se este ndo for o caso, consulte seu
distribuidor ou centro de servigo.

2. Conecte o cabo de forca eléctrica a unidade e entdo conecte na ficha da parede. A saida de parede

deve serlocalizada perto do producto e deve ser facilmente acessivel.

Para energizar o aparato desligado, desconecte o cabo de provisdo de forga da saida de parede.

dPara pr%tegera unidade durante temporais violentos, desconecte o cabo de provisado de forga da saida

e parede.

W
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OPERACAO GERAL

OPERACAO GERAL - .
1. Seleccione a fonte ao ajustar o SELECTOR de FUNGAO para CD, DES ou RADIO.

2. Ajuste o nivel de volume desejado ao usar o botdo de VOLUME.
3. Paradesligar a unidade, ajuste o SELECTOR de FUNCAO para DES.

RECEPGCAO DE RADIO

1. Ajuste o SELECTOR de FUNCAO para RADIO.

2. Posicione o SELECTOR de FAIXA na faixa desejada: AM, FM or FM ST.

3. Vire o CONTROLO de SINTONIA para procurar a estagédo desejada.

NOTA: O indicador de FM estéreo aparece se o SELECTOR de FAIXA for ajustado em FM estéreo e vocé

tenha sintonizado o radio para uma estacdo FM estéreo.

4. Ajuste CONTROLO de VOLUME para o nivel de volume desejado.

5. Quan%o gocé terminou de escutar o radio, posicione o SELECTOR de FUNCAO para DES para desligar
a unidade

Sugestoes uteis:
Para melhorar recepgéo de radio

® Para escutar o radio FM, estenda a antena telescopica e oriente para recepgdo 6tima. Reduza o
compr/lm)ento da antena - o sinal é muito forte (se vocé estiver muito perto do transmissor, por
exemplo).

e Como a unidade é equipada com uma antena embutida, a antena telescopica ndo tem que ser usada
para escutar as estacées AM. Mova a unidade inteira para orientar a antena embutida.

TOMADA AURICULAR ESTEREO

Conecte auriculares estéreos (ndo incluidos), equipados com uma mini-tomada de 5mm, nas tomadas de
AURICULARES para escutar com privacidade, sem perturbar aqueles ao redor de vocé.

Reduza o VOLUME a um nivel baixo antes de colocar os auriculares. Vocé pode ajustar entdo
progressivamente o VOLUME a um nivel confortavel.
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OPERAGCAO LEITOR CD

REPRODUGCAO CD
O leitor de CD suporta discos de audio, CD-R e CD-RW. N&o tente ler CDs para CD-ROM, CDi, VCDs,
DVDs ou CDs de dados.

Nota: Até mesmo se este leitor de radio-CD portavel puder ler CD-R e CD-RW discos, além de discos
compactos convencionais, ndo é possivel oferecer uma garantia de 100% que todos os discos CD-R/RW
podem ser lidos; a reprodugdo depende da qualidade e condigdo dos discos virgens que vocé usa, entre
outlras coisas. Um fracasso na reprodugdo necessariamente ndo indica que a unidade esteja funcionando
mal.

Posicione o SELECTOR de FUNGAO em CD (a unidade de exibigdo brevemente exibe---).
Para abrir a porta do leitor de CD, levante pelo canto marcado ABRIR/FECHAR.

Para inserir um disco CD, CD-R ou CD-RW, a superficie impressa virada para cima e suavemente prima
a porta do leitor de CD para fecha-la.

Inicie reprodugédo a premir LER/PAUSAR.
Premir LER/PAUSAR para interromper ou reiniciar a reprodugéo.
Para parar a reprodugao do CD, premir PARAR.

SOh =

NOTA: Reprodugao de CD para automacticamente quando:
® o compartimento de CD estiver aberto;

e afuncgéo de radio estiver seleccionada;

e o CDtiverterminado.

SELECIONANDO UMA TRILHA DIFERENTE

Durante a reprodugédo, prima PROXIMA ou VOLTAR na unidade ou no controlo remoto da unidade para
seleccionar um bastidor.

® Se vocé seleccionou um numero de bastidores no modo Parar ou Pausar, prima LER/PAUSAR para
retomar AREPRODUGCAO.

®  Prima brevemente PROXIMA para a proxima trilha ou prima PROXIMA varias vezes até que o niimero
da trilha desejada aparega na exibigdo.

® Prima brevemente VOLTAR para retornar ao inicio da trilha actual.
® Prima varias vezes VOLTAR para encontrar a trilha anterior.

APROCURAR UMA PASSAGEM EM UMA TRILHA
1. Prima e segure VOLTAR ou PROXIMA para ler a trilha no modo avango répido em volume reduzido.

2. Quando vocé achou a passagem desejada, libere o botdo VOLTAR ou PROXIMA( a reprodugéo normal
retoma automacticamente)

REPETIR
Repetir: reproducgdo da trilha actual continuamente.
Repetir tudo: reprodugéo do CD inteiro continuamente.

APROGRAMAR NUMEROS DE TRILHA

Até 20 trilhas podem ser programadas em qualquer ordem. Se desejado, uma determinada trilha pode ser
programada mais de uma vez. .

1. Em modo de PARAR, prima VOLTAR ou PROXIMA para seleccionar um bastidor.

Quando o numero de trilha desejado aparecer, prima o botédo PROG para registrar a trilha uma vez (a
unidade de exibigdo exibe "prog”, brevemente seguido pelo numero de trilha seleccionado).

2.
3. Repetirpassos 1 e 2 para seleccionar e programar as trilhas desejadas.
4. Paracomegar amreprodugdo de suas trilhas programadas,prima LER/PAUSAR.

VERIFICACAO DE PROGRAMA
Em modo de PARAR, prima o botdo PROG. (a unidade de exibicdo exibe os numeros de trilha na ordem
programada).

AAPAGAR UM PROGRAMA

Execute as operagbes seguintes para apagar a memoria:
® Abraaportade CD;

e Seleccione a fonte de RADIO;

® Prima PARAR umavez
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MANUTENCAO & SEGURANCA

O LEITOR DE CD E MANIPULACAO DE CD

PRECAUCOES OPERACIONAIS E MANUTENGCAO GERAL

e Coloque a unidade em uma superficie dura e plana para assegurar
que néo caia.

® N&o exponha a unidade, pilhas ou o CDs a humidade, chuva, areia ou
uma fonte excessiva de calor ou luz solar directa.

® N&o abra o aparato. Uma abertura de pelo menos 15 cm deve ser 7\
mantida entre as aberturas de vent/'la?a'o e as superficies
circunvizinhas em ordem de assegurar ventilagdo suficiente e evitar
toda a acumulacéo de calor.

® O mecanismo da unidade apresenta mancais auto-lubrificantes e
assim ndo requer graxa ou lubrificagédo.

® Useum pano macio e seco para limpar a unidade. Nunca use agentes
de limpeza _que contém alcool, aménio, benzeno ou abrasivos que
podem danificar o gabinete.

A LIMPARA OS Cds
® Use um pano macio e limpo para limparimpressées digitais ou espanar o pé da superficie do disco.

° Esfre%ue em um movimento directo do centro para a extremidade. Particulas de pé muito pequenas e
manchas leves ndo tém nenhum efeito absolutamente na qualidade do som.

® Nunca use productos quimicos como sprays para discos convencionais (vinil) , aerossois anti-
estaticos, benzeno ou tiners para limpar seus Cds.

® Parareduzirorisco de arranhées, sempre armazene os CDs nas suas caixas quando ndo usados.

e N&o exponha CDs a luz solar, humidade alta ou temperaturas excessivamente altas por periodos
longos de tempo.

® Nunca escreva ou anexe rétulos as superficies do CD.

ALIMPARAS LENTES

Se a lente estiver suja, o som pode saltar e o CD pode néo ser lido correctamente. Abra a porta de CD e
limpe a lente como segue:

® Desconecte o cabo de forga.

e Limpeopodouseque as particulas:
Sopre nas lentes varias vezes com um pincel para lente de camera fotografica, entdo esfregue
suavemente com a escova para remover o po. Entdo sopre novamente na lente.

® Impressées digitais:
Se vocé nédo puder limpar a lente com a escova de lente de maquina fotografica, use um cotonete de
algodéo seco para limpar a superficie, do centro para o exterior,
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DIAGNOSTICO

DIAGNOSTICO
Se um problema acontecer, confira os pontos abaixo antes de levar o aparato para conserto.
N&o abra o aparato para prevenir todo o risco de eletrocugéo.

Se vocé n&do puder resolver um problema com o uso das indicagbes providas abaixo, contacte seu
distribuidor ou centro de servigo pés-vendas.

ADVERTENCIA.' De modo algum vocé deveria tentar consertar o aparato vocé mesmo, anulara assim a

garantia.

® Problema

®  Solugédo

SEM SOM/FORGA ELECTRICA

® O volume ndo esta correctamente ajustado

m  Ajuste o volume.

® O cabo de forga eléctrica ndo estd conectado
correctamente.

m  Confira as conexées do cabo eléctrico.

e As pilhas estdo mortas/ndo inseridas
correctamente.

m  Confira ainstalagcéo e carga das pilhas.

A UNIDADE DE EXIBICAO NAO FUNCIONA
CORRECTAMENTE /  OS BOTOES NAO

FUNCIONAM

ESPECIFICAGOES

Provisdo de forga

Consumo de energia

Dimensées da unidade (mm)

Descarga electrostatica.

Desligue a unidade e desconecte. Conecte
novamente alguns minutos mais tarde.

:AC 230V ~ 50Hz

NENHUMA INFORMACAO EXIBIDA SOBRE O

DISCO

® Nenhum CD no leitor.

B nsiraum CD, CD-R ou CD-RW no leitor.

® O CD esta arranhado ou muito sujo.

B Substitua/limpe o CD. Veja Manutencgéo.

® Alente de laser esta coberta com condensacgéo.

B Espere até que condensacdo desaparega da
lente.

® OCD-Révirgemou o disco ndo esta finalizado.

B Useum CD-R finalizado.

OCDNAOELIDO

O CD esta arranhado ou muito sujo.
Substitua/limpe o CD. Veja Manutengéo.

A lente de laser esta coberta com condensacéo.

;:'s;;ere até que a condensagéo desapareca da
ente.

O CD SALTATRILHAS

O CD estéd arranhado ou muito sujo.
Substitua/limpe o CD. Veja Manutengéo.

Uma sucessao de programa é activada.
Encerre o(s) modo(s) de programacgéo.

:Pilhas DC 12V 8 UM-2/R14 ( ndo incluidas)

: 14 Watts

Peso :1.488 kgs

Gama de freqliéncia

:FM 88 to 108MHz

Saida de Forga(RMS) :2x1.2WRMS
Alto-falante :80hms
Auricular 1@ 3.5mm

:AM 540 to 1600KHz

1 257(L) x 200(W) x 118(H)

(As caracteristicas técnicas sdo passiveis de modificagdo sem notificagdo)
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Instrucées relativamente a protecgao ambiental

Né&o jogue este produto em lixo doméstico comum quando acabar a sua vida
util; entregue-o a um ponto de colecta para reciclagem de aparelhos eléctricos
e electrénicos. O simbolo do produto, as instrugbes de use e a embalagem
contém informacgbes sobre os métodos de eliminalga"o do produto. Os materiais
sdo reciclaveis, como indicados neste simbolo. Ao reciclar o aparelho, seus
materiais ou outras formas de reutilizagdo de aparelhos velhos, faz-se uma
contribuicdo importante a proteccdo ambiental. Informe-se em sua
administragdo local sobre a localizagdo de pontos autorizados de colecta.
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